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CONSTRUCTION CAMERA - BCC200

® TimeLapse Camera
(TLC200 pro)

@ Weather Resistant
Housing(ATH120)

a1

@3 Camera Holder @ Rubber Strap

STEP 4. Start Recording

© Setup screen

1.The LCD willdisplay the set up screen.
2.Set the Time Interval and AVI frame rate.

2013/04/01

Suggestion
Depending on big or small construction project,
we suggest below setting:
Time Interval AVl frame rate
2

ime | [Frame Rate

[For day} [Forweeke]

55econds 30Fps 1minute 30775 | 10 Sec
For month| For> 2 manths

10 Minutes 30FPS 10 Minutes 30rps | 4 HOKE -

For more than 80 days using, please choose Energizer®
Ultimate Lithium AA Batteries
Please find TLC200 Pro user manual for more detail of setting.

© Preview screen

3. Press OK to proceed
to the Preview Screen,
frame your subject.

(-]

4. Press OK again to start
the recording process.

Insert an SD Card and switch

A Keep the inside of the Weather Resistant Housing
dry before inserting the Time Lapse Camera.

STEP 5. Installation

@ (TLC200 pro+Camera Holder)

TRl Please make sure the Time Lapse Camera lens is

positioned correctly to fit into the transparent
lens (Housing).

Camera Lens
r Housing Lens

CORRECT FITTING

il

Close the Weather Resistant Housing door and latch
the buckles (Top and bottom).

STEP6. Finish

Preview screen

(E @)
D) »
>~ TProcessing

v

B

While recording, hold the “OK” button until the LCD
light turns on and shows the text “Processing”, it
means the camera is processing file closing. When
completed the processing it will display the text
"Ready” This indicates the recording session is
complete.

Remove the SD card from the camera, and insert it
into your computer or laptop to enjoy your amazing
Time Lapse Videos!
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Camera -BCC200

D TimeLapse-Kamera @) Wetterfestes () Kamerahalter ~ @Gummiband

200 pro) Gehause (ATHI20)

SCHRITT 2.

BCC200- Montage

SCHRITT 1.

Dichtung

Setzen Sie eine SD-Karte  Legen Sie die Zeitrafferkamera in das
ein und schalten Siedie  Wetterbestandige Gehause und vergewissern Sie
TimeLapse-Kamera ein.  sich, dass die Dichtung korrekt ausgerichtet it

A Vergewissern Si
ist, bevor Sie

rocken

h, dass das Innere des Gehdiuse
n.

Kameraobjekti

Gehauseobjektiv

POSITION KORRIGIEREN

Schliesen Sie die Tur des Wetterbestandigen Gehauses
und verriegeln Sie die Schnallen (Oben und unten).

Constructioncamera - BCC200

Dfotocamera @ Alloggioresistente @ Supporto per @ Cinturino
Timelopse  agliagenti meteo fotocamera i gomma
C200pro) (THI20)

BCC200- Installazione

Inserire una schedaSD e Inserire la fotocamera TimeL apse nellalloggio
accendere laTimelapse resistente agli agenti meteo, accertandosi che la
Camera. tenuta stagna sia allineata correttamente.

Accertarsi che la parte interna dellalloggio resistente agli agenti
meteo sia asciutto prima di inserire la fotocamera TimeLaps;

'\
(- obiettivo
- fotocamera
‘I | lente dellalloggio|

CORRETTA POSIZIONE

Chiudere lo sportello dell‘alloggio resistente agli agenti
meteo e fissare le serrature (in alto e in basso).

1 T
k.

SCHRITT:

lit der Aufnahme beginnen

@ Konfigurationsbildschirm
1. Auf dem LCD erscheint der
Konfigurationsbildschirm.
2. Legen Sie das Zeitintervall und die
2013:04/01 AVI-Einzelbildrate fest.
09:00:10

Wirempfehlen in Abhangigkeit von der Grile _ Zeitintervall g Abiiarate
des Bauprojektsfolgende Einstelngen: €9

[wochen ]
5 Sekunden 30 FPS 10 Minute 30 FPS
10 Minuten 30FPS 10 Minuten 30 FPS

B et e

SCHRITT 5. Montage

@ TLC200 Pro Kamerahalter @ TimeLapse-Kamera und
Gummiband

SCHRITT 6. Fertig stellen

Vorschaubildschim

Halten Sie wahrend der Aufnahme die OK-Taste gedruckt, bis sich der
LCD-Bildschirm einschaltet und die Meldung ,Processinganzeigt, was
bedeutet, dass die Kamera dabel st, e Datei zu schliesen. Nach Abschluss

@ voscravishim @

3. Rufen Sie it OK den
Vorschaubildschirm auf und

4. Driicken Sie nochmals OK, um mit
den Aufnahmen zu beginnen

vichten Se den Suchvahmen auf

as aufzunehmende Objekt aus

i %
s

FASE 4. Awiare la registrazione

@ schermata di configurazione
1. ll display LCD visualizza la schermata di
configurazione
smmoKmmm| 2 mpostare lintervallo ditempo e la
2013:04/01 frequenza fotogrammi AVI
090010

Suggerimento

[
che seguono:

Intenvallodi _Frequenza
‘tempo | fotogrammi AVI

[Per e settimane ]
10 minuto 30 FPS

10minuto 30FPS

5secondi 30 FPS

10minuto 30FPS

A
© scrematadamepima @)

READY o

3. Premere OK per passarealla 4. Premere di nuovo OK per awviare
schermata d'anteprima ed la registrazione.
inquadrare il soggetto.

er die Meldung ,Ready” angezeigt. Damit st die
Aufnahmesitzung beendet.

Nehmen Sie die SD-Karte aus der Kamera heraus,laden Sie sie auf Ihrem
Computer oder Laptop und geniesen Sie Ihre grosartigen Zeitraffervideos!

FASE 5. Installazione

@ TLC200Pro Supporto per @ TimeLapse Camerae
fotocamera Cinturino di gomma

FASE 6. Fine

Schermata danteprima

Durantela registrazione, tenere premuto il tasto OKl isplay LCD s
accende ed e visualizzato il messaggio “Processing”, indicando che la

ideocamera sta elaborando la chiusura del file. Una volta completata
'elaborazione, il display visualizzera il messaggio "Ready”. Questo
indica che la sessione di regstrazione e completata.

Rimuovere la scheda SD dalla fotocamera ed inserirla nel computer o
portatile per guardare gli incredibili video time lapse!

CONSTRUCTIECAMERA - BCC200

(©TimeLapse Camera

@
TLC200 pro) behuizing(ATH120)

BCC200- Installatie

) =3

I 1 - Seal

o Lo *
.ty P -
Plaats een SD-kaart en Plaats de Time Lapse Camera in de.

schakel de voeding van de  weerbestendige behuizing en controleer of de
waterbestendige afdichting goed i uitgelijnd.

TimeLapse-camera in.

Maak de binnenkant van de v uizing droog

e beht
rdat u de Time Lapse s plnar

PEPPERl 20 er voor dat de lens van de Time Lapse Camera

goed in de doorzichtige lens van de behuizing past.

'\

M cameralens

|

| | lens behuizing|

CORRIGEEER AANSLUITING

Sluit de weerbestendige behuizing en maak de gespjes
dicht (boven en onder),

APPAREIL PHOTO POUR CHANTIER - BCC200

¢ 4]

1) Camé 2 @ Boitier étanche G (@ Sangle en
enaccléré auxintempéries photo caoutchouc
MiCzo0pro) ATHIZO)

BCC200 - Installation

¥ Iejont
=R fr——
1

Insérez une carte SDet  Insérez la caméraTime Lapse dans le logement
allumez votre appareil résistant aux intempéries, ce qui confirme le

photo TimeLapse. joint détancheité est correctement aligne.

Gardez'
dinsérer la caméra Timelapse.

ilvous plat assurez-vous que Fobject de a caméralaps de
ETAPE 3. temps est correctement positionné pour s'adapter  la lentille.

transparente (Logement).

avant

Objectif

botier de caméra

CORRECT MONTAGE

Fermez la porte du logement Météo résistant et
verrouiller les boucles (haut et bas)

STAP 4. Opnemen starten

Instelscherm
Normal @l

1 Sec 1.De LCD toont het instelscherm.
2.5tel de tijdsinterval en de AVI-beeldsnelheid in.

2013/04/01

Ahankeljevan een Kein of root

Tiidsinterval

Sseconde 30FPS 1minuut 30FPS

10minuten30FPS 10 minuten 30 FPS.

Voorgebruik van meer dan 6 maanden, kiestu
de Energizer® Ultimate Lithium AA-batterjen.

Voorbeeldscherm

@© Voorbeeldscherm 0

READY e

3. Druk op OK om door te 4. Druk opnieuw op OK om
gaan naar he het opnameproces te
voorbeeldscherm en starten.
plaats uw onderwerp in

ETAPE 4. Démarrer I'enregistrement

© Ecran de démarrage

. Lécran LCD affiche Fécran de démarrage.
2. Réglez lintervalle temporel et la fréquence
2013/04/01 dimage AVI.

Suggestion

En otre chantier de vous
suggérons les réglages suivants

Intervalle Fréquence
dimage AVI

[Piusieurs jours _ JilPlusieurs semaines
5secondes 30FPS 1 minutes 30 FPS
10 minutes 30FPS 10 minutes 30 FPS

Pour une utilisation supérieure & 6 mois, veuillez choisirles piles
AAUltimate Lithium Energizer.

STAP 5. Installatie

@ TLC200Pro camera @ TimeLapse-camera &

rubberen riem

STAP6. Voltooien

Voorbeeldscherm

Houd tijdens het opnemen de knop OK ingedrukt tot de
LCD-verlichting inschakelt en de tekst “Processing” verschijnt; dat
betekent dat de camera het bestand sluit en verwerkt. Na afloop
van het verwerken verschijnt de tekst "Ready". Dit geeft aan dat de
opnamesessie voltooid is.

Verwijder de SD-kaart uit de camera en steek hem in uw computer

asosbemi kamera  Powzdi00dolné 0 Dyzikkamery | Gumony popruh
MCX00pr0) potasi(ATH120) e

Seal

Viote kartu SDazapnéte  Vlozte casosbémou kameru do pouzdra
napajeni ¢asosbérné kamery.  Vodgodolné tésnéni musi byt spravng

Zarovnino
A redviozenim casos

LTIIE) C2sosbémou kameru je tieba spravné zorientovat tak, aby byla
umisténd v priihledném objektivu (v pouzdru).

é kam ira suchy.

dréute vnitiek p

of laptop om te genieten van uw geweldige Time Lap:

ETAPE 5. Installatios

@ TLC200ProPorte-appareil ) App:
photo sangle en caoutchoue

ETAPE 6. Voltooien

Voorbeeldscherm

Pendant l'enregistrement, maintenez le bouton OK jusqu'a ce que la
lumiere LCD sallume et affiche le texte "Processing’, cela signifie que
Iappareil est en cours de fermeture du fichier. Une fois termine le
traitement, i affiche le texte *Ready” Cela indiquela session

d

© teandeprevisuaisaion @) Ecran de prévisualisation

READY o

3. Appuyez sur OK pour
confirmer et passer
Pécran de prévisualisation
pour cadrer votre suje

4. Appuyez de nouveau sur OK pour
démarrer l'enregistrement

est terminee.

Retirer la carte SD de lappareil photo et linserer dans votre
ordinateur pour profiter de vos etonnantes Time Lapse videos!

)

Objektiv kamery |

Objektiv pouzdra x

SPRAVNE VLOZENO
Zaviete dvirka pouzdra a zajistéte sponami(Nahofe a dole).
CmpoumenbHas kamepa Pro - BCC200
seet i
i

pesiarets (AT 20

BCC200 - Yemaroeka

LA LUAT 2

r Seal
1 .

Beragbre SD-Kapry TloMeCTUTE KaMEpy 3aMeaneHHOI Chenkit
BKIIOUATE NIUTaHUE KaMEPE! 8O BCEnOrOHbiA HeXon, YGRAUBICY, 4TO

Coemkn npoKnaaKa
YCTaroBneHa npasnbHo.

imb Kasepy 3amednenHoll coem
‘sbimpuMe €20 HACyXO UsHYMpU.

[T Posepe, |Tobbi OBbeKTS Kamepbi 3amenneHHoi Chenki
K

ovexTusy (uexna).

O6vbexTus kavepsi

O6bexTus yexna

o nw W HKHI10),

KROK 4. Spustit nahre

@ Obrazovka nastaveni
()

Normal

1. Na displeji LCD se zobrazi

1 Sec obrazovka nastaven
2. Nastavte éasovy interval a
2013404101 snimkovou frekvenci AVI

00:10

Doporuéeni

Podle rozsahu stavebniho projektu
doporucujeme nasledujici nastaven

Pro tydny|

oxm
5 sekund 30 snimkd/s 1 sekund 30 snimkis

Casouyinterval

0> 2 mésice
U minuta 30 snimkiys 10 minuta 30 snimkis

A e

TLC200 Pro.

© owowness @

Obrazovka nahledu

READY e

3. Stisknutim tlacitka OK 4 Dalsmstisknutim tacitka OK
obrazovku spustte nahravay
nihledu a vytvorte
pozadovany zaber.

SIIAT 4. Hauano sudeosanucu

@ xpan Hactpoiikn
Normal @
1 SeC | 1.HaKKkancnnee oroSpaxaerca skpan wactpoin
2. YCTaHOBUTE BpeMeHHOI WHTEpBan u YacToTy
2013/04/01 Kappos AV

Pekomendayus

B 32BUCHMOCTH OT NIPOJOMIKHUTEALHOCTH CTPONTENIBHOTO POSKT Mbi
PEKOMENAYeM CTeayiolLE HACTPO/IKM:

e oo K2 )
yHA, ), -

30 Kanp./cex. 30 kap./cex.

e T

T

1 My, 10 ManyT,

30 Kagp./cex. 30 kagp./cex.

A e mina s Energzer it Lt
e

unopmayuu o Hacmpodax.

xpan sy npeanpocNoTPa

READY a

3. Haxmure "OK", 406! 4. Haxmure
nepeiiTi B 5Kpan AnA TOGbi HavaT BuAL03ANUCE,

npeanpocMoTpa, nomecture &

Ka/p OGLEKT ChemKy.

KROK 5. Instalace

Q e ] Qe popr

KROK 6. Dokoncit

Obrazovka nahledu

Béhem nahravéni stisknéte a podrite tlacitko , OK*, ne? se rozsviti displej
LCD a zobrazi se text ,Processing” (Probiha zpracovani). Znamené to, ze
fotoaparétu ukoncuje soubor. Po dokonceni zpracovani se zobrazi text
»Ready* (Piipraveno). Znamena to, ze nahravani je dokonéeno.

Vyjméte Kartu SD z kamery, vlozte ji do vaseho pocitace nebo notebooku
avychutnejte si vase (zasné casosbémé video!

SLLAT 5. Yemanroexa
Qe Q

SLWAT6. 3asepuietue

pan a npeanpociotpa

BO BpeMA BIACO3ANVCH HaXMITe U YAepkMBaiiTe KHOMKy "OK'Ro Tex
1P, N0Ka He BKkIOUATCA JKK-AUCTNEN 1 Ha Hewm He NOABNTCA apcs
, 470 Kamepa ai
nepen sasepuieHmen. i o 06paBOT ORRTEA raAch
Tomo60". 370 03HauAET, 4TO CECCHA BURL03ANMCH 3aBEPUIEHa.

VisnexuTe SD-Kapry U3 Kaveps U BCTaBbTe ee B KoMNbIoTep Wik
HOYT6YK, 4TOBLI HACTAAMTLCA YAMBUTENbHbIM TaiiMnaNC Bngeo!



@ Camara TimeLapse @) CarcasaResistente @ soportedela (@ Correade
(1LC200 pro) al Temperie(ATH120) camara
los sello
= | !

Insertar latarjeta SDy ~ Insertar la camara Time Lapse dentro de la Carcasa
encender la camaraTime  Weather Resistant. Asegurar que los sellos

i
.

PASO 4. Iniciar Grabaci

@ Pantalla de Configuracion

1. La pantalla LCD demostrar la pantalla
de configuracion.

2. Configurar el Intervalo de Tiempo y la

2013/04/01 Velocidad de Cuadro AVI

090010

Sugerencia

Dependiendo de la duracién del proyecto de-
constnuccién, ecomendamosla sguiente.
confguracion:

Intevalode _ Velocidad
decuadro AVI

[Paradias _JillPara semanas ]
5 Segundos 30 FPS 10 Minuto 30 FPS

[Parameses |
10Minuto 30FPS 10 Minuto 30FPS

Lapse.

urar que la Carcasa Weather Resistant estd completamente
mara Time Lap

Asegurar queellente de a Camara Time Lapse esa corectamente
PASO 3. alineado con el lente transparente de la Carcasa.
)
T
Lente de Camara |

Lente de Carcasa =

MONTAJE CORRECTA |

Cerrarla puerta de Carcasa Weather Resistant y aferrar las
hebillas (superior e inferior).

BCC200Pro n™1ann7xn
1

Timelapse nninn  owsy i e

TLC200 10 01

i pron i

BCC200- mpna

Time Lapse-n nnn nx o1
0w ann rwn
297> MWD ADOXAY KT

4 ahwonn [¥ny w yn'n SDOY> 00N
Time Lapse -1 nntn

119 W2' WA7 NRNA TINN 7 109N 77NA
TINNY? ANYYDA TIN 090 ANXNY

29MUNY P X ANPIN ANTRA NETVY KT

279
DYA7 AAAR NN Y I DDA 207

NN nUTY

auTY? ipn

D'TANN K TOXNI DWA7 NIANN TIRN N7T DK 1120
.(Imnni i*7w)

le 6 meses, por favor usar bateria Energizer®
Ui i,

© rocioseviaren @

Pantalla e Vista Previa

READY a
4. Presionar OK nuevamente para
iniciarla grabacion.

3. Presionar OK para proceder
alapantalla de avance y
apuntar a su objetivo,

nmin j0n
o A7mann q0n K ¥ LCD-n 70 .1

1 Sec

2013/04/01

NN 21 TR NN IRV 2
(FPS) neria

{777 AITANA TIX DD DX 07 IX 71T A2 BPNS7 DXAMY

o g
30FPS nimw 5

a0res T 10

307PS g 1

30FPS nig110

A YOI AA DINY NIF910 02,080 N NI N UIn?
TLG200 Pro nn w wnnus 11T ' KX VTN 01900 0079 NPT

)

READY o
Ywnn? 7 OK 7 yn'y 3

,ANTPNA NAXNA Yon?
_DI7¥Y XU I 0N

X 7nnR% > OK w 21w yn'y 4
AOEAN Y9N

PASO 5. Instalacién

@ CimaraTimeLapse &
Correa de Hule

@ TLC200Prosoporte de la
mara

PASO 6. Terminar

Pantalla de Vista Previa

Durante la grabacion, mantenga presionado OK, hasta que se encienda
laluz LED, y la parte inferior de la pantalla nos muestre el texto
"Processing’, esto significa que Ia camara esta preparando el video Una

{472} PRO-BCC200

TimeLapse Comera  WeatherReSSant  Comers Hoider Rubber i
reLagseCo Veaher Redi GomeraHolder Rubber Sirap

BCC200 - Mx|

STEP 1. [s7EP2.]

w
1.
~

EfRIRA Fi0jj2tE g5 Wn, g
N7} 25| SFof HEA| Helghch

SD7LEE Wm EfRIA
Flollet A1/ E ongfiich

GIEED Er2 shoietel 80t waieiel
GEB & in.

vez finalizado el proceso, en la dela
texto "Ready’.Esto significa que el video ya esta st

Retire la tarjeta SD de la camara, e introduzcala e su ordenador o
portati, lya puede disfrutar de un incrible video Time Lapse.

537 mpnn

@ (TLC200Prosc:

O mc p)

61% orro

071 e 10n

Ty, OK [xn%n 72w "o nx'n yn'7 ,nu%pn pra
"Processing” nyTin - naxmi n7m LCD-n nnw
Y20 N0 X NTAVN NN7¥NNY NI (TIA')
L(pn) "Ready” nyTinn avin ,07wr TAWN WK
.NN7YIN NO7ENNY MDA

M7 Iix 02301 Nn7¥nnn SD-n 0'07> NX 10N

Time-n mi?'¥n nAY "1, T 2wNn Ix aWNn
noYpnw Lapse

RRITRER BCC200

1"3&!

@PEIKE O EESHE @ BiRE
(ATH120)

@ B FRRE
(TLC200 pro)

BCC200- T4

BSOEEN | FREFARE ﬁLF‘ﬁ'@BﬂEIER)\P?%WMM,(ATH120)

ON {7, m»};gmmm&ﬂ@mﬁ (I

Pohks Sk
IERTET
?gﬁmﬁmw%mwuomﬁ? FHORSHN(ETTS

STEP 5. 44%|

@ (TLC200 PRO+ Izt Z4x{ck) (@) (TLC200 Pro+ e A=%)

Normal

1 Sec

2013/04/01

1. LCDoj| A AZ218 2o{FLch

2 A1 2 S TRl Hl0|EE MFSC

Hetct

Sara g oje

5315 0Ku{ E& LCD7t §0{ 28 A Processing0|2h= H0{7} L1§
SO 018t ks o RSl el unix| £2 Fjoleil SHBERE Tt Ak Dol Buw
Al F 3fedofl "Ready’2m LEFUICE 0|2 53} Ald0] B AU ch

g xmlx» &Ea s TLC200 PRO ALBRIol T oI

E3H0f 5 SD 7= & H|7{5tn AFE|L =ES0|A] 2lmo) EIQIYA HIE|F

B7|A1 et

(Faass

MEA S8R guE T1ss olgizal o8
Tel: 02-3493-0333 _Fax : 02-2267-6429
hanlym@hanlym.co kr  www_ hanlym com

4, =31 AIZtS{ OKHES
Al B,

3 OKHES =2| Z2|f
A3 7hM g
=g Holati .

o e
Claus K oo

S 5. BRI 4R

Q & EEaER O BTN EERE
tRERMHR

(TLC200 pro + & &%) (TLC200 pro + #£4148)

‘Normal
1 Sec| 1inesmm, rm@EmETne
Interval) SAVIFZ 5 BHUEE (Avi frame
2013/04/01 Rate)
09:00:10

FEEIRIR RN

2. HREGIHER TR , TSHLIT
EREE:

vk
o T
EEl
SSeconds 30FPS 1Minute  30FPS

)

A
10 Minutes 30 FPS |0Mmmes 307PS

BIEET A AL, it
A

EREERTRE oK SLEE) LCO RERAE , FRAH

“Processing” FHf , X FiB] BERIHEALEL( EE
B Ready FH | FRMSAL, REEILE , WAET
FH LB SRR B

FERRE EROIRERHEAREEAT
ZAREE service@121gougou.com
ERMHLE 4008 908 121

BEAMiE wwwbrinno.com.cn

3 TOK i,
VRS,

4. 4T OK #2 , FFSIHI " . REC"
FH, EIFFEICR,

BCC200 [Fif%n

O HATEE @ALAFFvT
(TC200 pro)

REHE
[s7eP2]

w
1.
~

SDA—FEBAL. AX PASHEBERARKT =T AN,
SHBBEANET, AN—ELO>HWEILE T,

ADREE

@ AT~ ONATRILAE—
TH120)

GEB 75 OL Y ABRRIK T —ADL Y RAN=AIE
UotRES>TVBTEAREL

FRABIKT —RADHN—%BL L FOBHET
EELES,

J2EE T2 - BCC200

ErS

BEAFERETEN O PAMKE DRSEME O FrEME
(TLC200 pro) (ATH120)

BCC200- %5

TSR RSB BBk R
(ATH120) Py » MEHEREDRH /KRB
RERME » FaIBEARE

FEF R AR

PARKEEE
IERZET5T
BLESSHRKRATHL0WET » WSO EHETS)

1L B@TAATLACREEES FRENET.
2 MERREBMEDOTL—LL—bERELET.,
2013/04/01

REEDYVTIV
REAERICS Y, U FOREEE
BITHLET,

AR TL—LL—h

CErmm

Sseconds 30FPS 1Minute  30FPS

Coseis

10 Minutes 30FPS 10 Minutes 30 FPS
HERBATUSENT PHAR. THYv 1 F—HE
UFoLBREERL T,

© JiLca-EE [4]

4. BEOKR2VEHTL
BEDBEVET,

JLe
RRENET,

BAgaE

BEE
lormal il

1 Sec
ok

2013/04/01

VLEARTEEE 2 ERRIRIE(Time Interval)
FRAVIEY) mﬁn&zﬁxw frame Rate)

24 TBIRERI - BFELL
TR
s Seconds 30

|I1M|nu(es 30FPS

AVl
WRERE BREREE

1Minute  30FPS

Tz}
10 Minutes 30 FPS

A =emTEsEsER e

O mEmE [4)
=l

READY N

3. [TOK R - SEA 4 2T oKl - SRR " REC"F
RRMRAE # - EIRAECER

@ nASFNE—ERIR @ TLANSYTERE

STEP 6. BNEI{ERL
JLE1—EE
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